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Préambule 
Les présentes directives d’application se fondent sur le Règlement relatif à l’élevage et à la 
sélection du Club suisse pour les Chodsky pes et y sont subordonnées. 
Elles régissent la portée, le déroulement et le contenu des activités de sélection et d’élevage du 
Club suisse pour les Chodsky pes. 
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1 Sélection / élevage 

 
1.1 Autorisation de sélection 

 
Cf. RSE du Club suisse pour les Chodsky pes, art. 4.1 / 3.1.4 / 3.1.5  
 
Il est recommandé d’obtenir un permis de sélection avant la fin de la troisième année de 
l’animal. 

 
2 Évaluation du comportement EC 

 
2.1 Informations générales sur l’exécution de l’EC 

 
Cf. RSE du Club suisse pour les Chodsky pes, art. 3.1.2 
 
Évaluation du caractère 
L’évaluation du caractère porte généralement sur le comportement du chien dans une situation 
apaisée conformément aux Directives de la SCS en matière d’évaluation du comportement.  
L’évaluation du caractère est prise en charge par un juge du caractère de la SCS en présence 
du contrôleur d’élevage/contrôleur d’élevage adjoint du Club suisse pour les Chodsky pes ou 
d’un membre de la commission d’élevage.  
 
2.2 Déroulement, étapes d’examen 

Le processus et les étapes d’examen EC sont prédéfinis afin d’en assurer la cohérence. 
Cependant, le juge de caractère est libre de modifier la réalisation des étapes d’examen 
individuelles. (cf. annexe 6.1) 
Le chien doit se déplacer librement sans laisse. Les encouragements et le soutien au chien sont 
autorisés. Les appels constants, les commandes et les ordres d’obéissance ainsi que 
l’accompagnement ou l’offre de récompenses alimentaires et d’objets motivationnels ne sont 
pas souhaitables. 
Dans certains cas justifiés, l’utilisation d’une laisse est tolérée. 
 
Les accompagnants, membres de la famille et autres chiens ne sont pas autorisés sur le 
parcours SCS. Vous êtes autorisé à rester dans la zone déterminée par l’organisateur (Club 
suisse pour les Chodsky pes). 
Le juge de caractère est soumis à l’Ordonnance sur les juges de caractère de la SCS et les 
aidants ne doivent pas avoir d’accointances avec le chien évalué.  
 
2.3 Profil comportemental (PC) 

Le profil comportemental, utilisé pour décrire les traits comportementaux souhaitables, 
indésirables et éliminatoires, se base sur le standard de caractère de la race.  et la Loi fédérale 
sur la protection des animaux. (cf. annexe 6.2) 
 
2.4 Procès-verbal EC 

Le procès-verbal du déroulement de l’ECC décrit le comportement du chien dans les différentes 
situations. En outre, il permet de consigner et de documenter la décision concernant 
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l’autorisation de sélection.  
Le procès-verbal établi et signé par le juge de caractère est délivré au démonstrateur 
immédiatement après l’évaluation finale. (cf. annexe 6.5) 
 
 
2.5 Décision 

Les critères définis dans le Règlement relatif à l’élevage et à la sélection du Club suisse pour 
les Chodsky pes sont déterminants pour réussir l’EC. Article 3.1.2 Comportement. 
La décision d’EC est consignée et signée par le juge de caractère dans le procès-verbal EC et 
dans le formulaire d’élevage.  
Information sur les voies de recours : 
cf. procès-verbal EC 
  
2.6 Entretien final  

Le maître-chien doit être informé verbalement du résultat de l’évaluation du comportement. En 
tout état de cause, les appréciations individuelles doivent être explicitées. 
En signant le procès-verbal EC, le maître-chien confirme que le résultat lui a été communiqué 
verbalement et expliqué. 
 
3 Jugement de la morphologie (JM) 

 
3.1 Informations générales sur l’exécution du JM 

 
cf. RES, Club suisse pour les Chodsky pes, article 3.1.3 
 
Jugement de l’extérieur 
Le jugement de l’extérieur est pris en charge par un juge extérieur reconnu par la SCS en 
présence d’un contrôleur d’élevage / contrôleur d’élevage adjoint du Club suisse pour les 
Chodsky pes ou d’un membre de la commission d’élevage sur la base du standard de race FCI 
n ° 364. 
La note minimale de «très bien» est nécessaire pour réussir le jugement de l’extérieur. La note 
du jugement de la morphologie est inscrite sur le formulaire d’évaluation. 
 
3.2 Exécution 

Le JM est réalisé sur un site adéquat. Il convient d’accorder une attention particulière aux 
conditions du sol, qui doivent être idéales pour permettre une prise de mesures sans erreur. 
 
3.3 Tableau de sélection - Morphologie 

Le tableau de sélection - Morphologie est utilisé par le juge de morphologie comme aide à 
l’évaluation de l’apparence et pour déterminer le code d’élevage. Les codes situés dans la zone 
de chiffres rouge sont des erreurs grossières, les codes jaunes correspondent à des erreurs 
éliminatoires (voir annexe 6.3) 
 
3.4 Évaluation 

L’évaluation repose sur le standard de race FCI n° 364 (11/06/2019).  La note d’évaluation est 
déterminée par le biais d’un code d’élevage au moyen du Tableau de sélection - Morphologie, 
inscrite dans le formulaire de sélection (annexe 6.4) et signée par le juge de la morphologie. 
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3.5 Décision 

Les critères définis dans le Règlement relatif à l’élevage et à la sélection du Club suisse pour 
les Chodsky pes sont déterminants pour réussir l’EC. Article 3.1.3 Extérieur. 
La décision issue du JM est inscrite et signée par le juge de la morphologie dans le procès-
verbal et le formulaire de sélection.  Information sur les voies de recours : cf. RSE du Club 
suisse pour les Chodsky pes, art. 10. 

3.6 Entretien final  

Le maître-chien doit être informé verbalement du résultat du jugement extérieur. En tout état de 
cause, les appréciations individuelles doivent être expliquées. 
En signant le procès-verbal, le maître-chien confirme que le résultat lui a été communiqué 
verbalement et lui a été expliqué. 
 
4 Aptitude à la reproduction - décision 
 
La réussite de l’EC et la décision positive du jugement de morphologie déterminent l’aptitude à 
la sélection.  
La décision «Sélectionné pour deux portées» peut être accordée aux chiens qui présentent des 
écarts plus importants par rapport au profil morphologique ou comportemental souhaité. La 
décision est prise conjointement par la commission d’élevage et le juge de la morphologie / le 
juge de caractère compétent. La sélection du chien étalon / de la lice et le contrôle de la 
progéniture ont lieu après consultation du contrôleur d’élevage du Club suisse pour les Chodsky 
pes ou de son adjoint. Le contrôleur d’élevage du Club suisse pour les Chodsky pes inscrit sa 
décision concernant l’aptitude à la reproduction, y compris l’autorisation, dans le certificat de 
pedigree. 
Le propriétaire du chien reçoit l’original du formulaire de sélection immédiatement après la 
sélection. 
 
cf. RSE du Club suisse pour les Chodsky pes, art. 4.3 
 
Information sur les voies de recours : cf. RSE du Club suisse pour les Chodsky pes, art. 10 

 
5 Dispositions finales 

 
Les présentes directives d’application complètent le Règlement du Club suisse pour les 
Chodsky pes relatif à l’élevage et la sélection. 
Elles ont été approuvées le 7 mars 2020 par l’AG du Club suisse pour les Chodsky pes à la 
demande de la commission d’élevage et entrent en vigueur immédiatement. 
Toutes les instructions et dispositions précédentes sont ainsi annulées.  
 
En cas de doute, la version allemande fait foi. 
 
Ces directives d’application ont été approuvées par l’Assemblée générale du 4 mars 2023. Elles 
entrent en vigueur 20 jours après leur annonce dans les organes officiels de publication de la 
SCS. 
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Toutes les instructions et dispositions précédentes sont ainsi annulées.  
 
Club suisse pour les Chodsky pes (SCCh, Schweizerischer Club für Chodsky pes), Gipf-
Oberfrick, le 4 mars 2023 
 
 
La présidente  La contrôleuse d’élevage 
 
 
 
 
Cornelia Müller  Patricie Nesvadba



6 Annexe 
 
6.1 Annexe 1 / Déroulement et étapes d’examen 
 
Chiffre 
 

ÉTAPES D’EXAMEN Matériel nécessaire et aidants 

 Administration du parcours, accueil des maîtres-chiens 
 
1 accompagnant par MC, 1 table, 3 chaises  
 

0 
 
Accueil et entretien mené par le juge (le MC dépose la laisse, la 
nourriture, les jouets, etc. jusqu’à la fin de l’EC) 

1 fiche d’entretien par chien/MC 

1 

 
Comportement du chien vis-à-vis du MC  
(en principe, le chien n’est pas tenu en laisse) 
Les juges de caractère et maîtres-chiens marchent de manière 
informelle et en discutant sur le parcours. Le juge tente de glaner 
des renseignements sur le rayon d’action, l’envie de bouger et 
d’être actif, le niveau d’attention et de loyauté du chien.  

Aucun matériel  

2A 

 
Comportement de jeu 
Le maître-chien joue avec son chien à l’aide de divers objets. 
(Balle, kong, rouleau de tissu etc.). Le juge tente alors de jouer le 
rôle principal du jeu, le maître-chien restant neutre. 
 

Balle, kong, rouleau de tissu, etc. dans la 
boîte de matériel 

2b 

 
Jeu avec un rouleau de tissu 
Le maître-chien joue avec le chien en utilisant un rouleau de tissu 
ou une peluche de même type que le chien peut mordre. Pendant le 
jeu, le juge s’approche, prend le jouet et continue le jeu avec le 
chien comme s’il était le maître-chien. Il peut utiliser d’autres 
objets pour le jeu. 

Rouleau de tissu 

3 
 
Comportement envers les inconnus 

 

3.1 

Traverser un groupe de personnes 
Les aidants forment un groupe «aléatoire» qui se dirige vers le 
chien. Une distance minimale d’un mètre doit être maintenue entre 
les individus. Le MC se déplace librement dans ce groupe de 
personnes et traverse plusieurs fois le groupe. 

6 à 10 aidants par tâche 
 

3.2 

 
Comportement du chien envers des inconnus qui le touchent 
Un inconnu préalablement désigné entre en contact avec le chien 
en dehors du groupe, s’adresse à lui par son nom, l’attire vers lui et 
essaie de le toucher. 
 

1 aidant pour la tâche 
de contact 
Pas de matériel  

3.3 

Comportement du chien envers les inconnus qui l’approchent 
Une personne que le chien ne connaît pas (pas la personne 
précédemment entrée en contact avec le chien) s’approche 
calmement du chien. Elle s’arrête à environ 2,5 m du chien, se 
place devant lui et lui parle (sans prononcer son nom). Puis elle se 
rapproche du chien et tend la main pour que le chien la renifle. 
Enfin, elle caresse le chien dans la région du cou. Le MC est 
absolument neutre et n’exerce aucune influence sur le chien.  
 

1 aidant pour la tâche 
de contact 
Aucun matériel  
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3.4 

 
Cercle de personnes 
Des inconnus (6 à 10 personnes) forment un grand cercle d’environ 
7 à 10 m de diamètre. Le maître et le chien sont au milieu (chien 
debout). Le cercle se referme à pas normal, puis à pas rapide 
jusqu’au contact physique MC+C. 
Les inconnus ouvrent le cercle en marchant à reculons ou ils se 
retournent et ouvrent le cercle en formant une étoile et en se 
détournant du chien. 

Aucun matériel 

3.5 

 
Chien abandonné par son maître 
Le chien est tenu en laisse (env. 1,5 m de long). Sa laisse est  
attaché sur place (à la vis au sol).  Le MC se cache.  
 Le juge de caractère suit le triangle marqué dans le sens des 
aiguilles d’une montre, s’approche du chien par le côté, se laisse 
renifler, entre en contact, lui parle amicalement, le touche puis 
s’éloigne le long du triangle. 
Le juge de caractère s’approche ensuite calmement du chien par 
l’avant, établit un contact, lui parle amicalement et le touche 
 

1 vis de sol, laisse d’1,5 m, avec 
mousquetons des deux côtés, 3 fanions de 
marquage, cachette / mur 

4 
 
Stimuli optiques / tactiles  

 

4,1 

 
Rideau de rubans 
Le MC incite le chien à traverser un rideau d’environ 2 x 2 m de 
rubans en plastique 

2 piquets d’env. 2 m 
1 piquet avec des rubans en plastique  

4,2 

 
Marcher sur une grille 
par exemple, une grille caillebottis rectangulaire d’env. 75x150 cm 
est placée au sol. Le MC incite le chien à franchir la grille.  

1 grille caillebottis d’env. 75 x 150 cm  

4.3 

 
Le tapis crépitant 
Une couverture thermique du type utilisé pour la protection 
thermique lors des bivouacs ou une toile en plastique à la fois fine 
et rigide ou quelque chose de similaire qui crépite ou fait du bruit 
lorsque l’on marche dessus, est installée. - Le chien et le MC 
marchent sur le tapis. Le chien doit se déplacer librement sans être 
influencé. 
Pneus 
Le maître-chien incite le chien à traverser des pneus de voiture 
disposés sur la couverture 

1 film plastique fin en matière rigide,  
de 1 à 1,5 m de largeur et env. 5 m de 
longueur. 
2 pneus de voiture 

 
4.4 

 
Contact avec des parasols et parapluies 
Le chien et le MC passent devant un champ de parapluies ouverts 
tandis que le juge de caractère ouvre et ferme les parapluies 
individuels 

  
Env. 4 parasols ou parapluie individuels 

4.5 

 
Cône constitué de drapeaux flottants / petits tourniquets 
Un champ en forme de cône mesurant environ 1,5 m à l’ouverture 
avant, puis se rétrécissant rapidement à 0,5 m est délimité à l’aide 
d’au moins 30 à 40 fanions de marquage. Longueur totale de 4 à 
5 m Espacement des fanions environ 50 à 60 cm. Les drapeaux, 
fanions ou tourniquets doivent bouger au moins partiellement et 
par intermittence. 

30 à 40 fanions de marquage ou tourniquets 
ou un mélange de fanions et de tourniquets. 
 

4.6 

 
Planche d’équilibre 
Le MC incite le chien à traverser une planche de coffrage avec, en 
dessous, un rondin d’environ 10 à 15 cm de diamètre 
 

 
Planche de coffrage, rondin d’env. 10 à 
15 cm 
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4.7 
Rideau de tissu 
Le MC incite le chien à traverser un rideau de tissu d’environ 2 x 
2 m (drap) 

 
3 piquets d’environ 2 m, 1 drap, clips de 
fixation 
 

4.8 Contact avec un «objet rampant» 
Le sac de jute rempli de matières souples (jute, chiffons, paille, 
etc.) est placé dans une cachette, attaché à une laisse. 
Le MC tire le sac vers lui à l’aide de la longue laisse, parfois 
lentement, parfois par saccades. 

 
«Murs de cachette»,  
Sac de jute rempli de matières souples (jute, 
chiffons, paille, etc.) ou d’un gros objet 
similaire, 1 laisse d’environ 5 m de long 

5 Stimuli acoustiques  
5.1 Cloches 

Sonnette de bicyclette, klaxon ou petite sonnaille 
 

 
Sonnette de bicyclette, klaxon, petite 
sonnaille 

5.2 Sac plastique 
Le juge de caractère affronte le chien avec un sac en plastique qui 
fait du bruit 
 

 
Sac poubelle 

5.3 Chaîne en métal 
Le juge de caractère affronte le chien en utilisant une chaîne en 
métal dans une casserole 

 
Chaudron avec chaîne en métal 

5.5 Sac de jute avec bouteilles en plastique  
Le sac de jute avec des bouteilles en plastique attaché à une laisse 
est placé derrière une cachette (ou non). 
Le MC tire le sac vers lui à l’aide de la longue laisse, parfois 
lentement, parfois par saccades. 

 
«Murs cachés»,  
Sac de jute rempli de bouteilles en plastique 
1 laisse d’environ 5 m de long 

 
 
 
5.6 

Sac de jute avec boîtes de conserve  
Le sac de jute rempli de boîtes de conserve attaché à une laisse est 
placé derrière une cachette. 
Le MC tire le sac vers lui à l’aide de la longue laisse, parfois 
lentement, parfois par saccades. 

 
«Murs cachés»,  
Sac de jute rempli de boîtes de conserve 
1 laisse d’environ 5 m de long 

 
 
5.7 

Tapette en bois 
Le MC affronte le chien en faisant «clac» avec sa tapette 

Deux planches de sapin ou de bois tendre 
articulées entre elles et munies de poignées 
(p ex : 5x15x100 cm) et emboîtées l’une à 
l’autre. 

5.8 Bidons rempli de pierres 
L’épreuve consiste à renverser, basculer et jeter les bidons remplis 
de pierres 

 
3 bidons en plastique de tailles différentes 
bien fermés et remplis de galets.  

6.0 Décision 
 

 

Remarques: 
Le parcours EC dure env. 30 à 35 minutes au total, entretien compris. 
Ampleur, nombre et intensité des stimuli : le nombre de stimuli spécifiés pour le parcours d’examen sert, 
entre autres, à évaluer la résilience et de l’endurance du chien lorsqu’il est exposé à des stimuli. Il est 
important de juger le chien tel qu’il se trouve actuellement et de viser une amélioration à partir de ce point. 
Ainsi, l’intensité d’un stimulus doit être adaptée à la situation actuelle et renforcée ou affaiblie en cas de 
répétition. L’ampleur, telle que décrite au point 5. Stimuli optiques / tactiles et 6. Stimuli acoustiques, 
permet une évaluation globale équilibrée en raison de la diversité.  
Les séquences optiques (tactiles) et acoustiques correspondent à un niveau de stress élevé. Cependant, 
l’expérience a montré que ce stress était tout à fait justifiable tant que le chien réagissait avec joie et 
intérêt aux différents stimuli et qu’il était persévérant. 
Des aménagements du processus sont possibles en cas de nécessité pour assurer le bon déroulement 
de l’examen.  
Le MC a le droit de modifier le processus sous réserve de justification.  
Les écarts par rapport au parcours spécifié doivent être justifiés: 
il est donc important de ne pas renoncer à l’examen complet sous prétexte que le chien a déjà réagi 
comme souhaité aux stimuli individuels.  
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Cependant, l’examen complet doit être annulé si son exécution intégrale n’est pas justifiable en raison du 
manque d’endurance / de la peur / de l’anxiété / de l’agressivité / de l’excitabilité / de l’apaisement / de la 
résistance de l’animal! 
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6.2 Annexe 2 / Profil comportemental selon le Club suisse pour les Chodsky pes 

 
Profil comportemental selon le Club suisse pour les Chodsky pes 

Explication des symboles:  
 
  
extrêmement souhaitable, 
fortement souhaitable ou 
nécessaire 
 
  
souhaitable: 
moyennement souhaitable 
ou nécessaire 
 
0  
non nécessaire: ni 
souhaitable, ni à éviter 
 
  
à éviter 
mais toléré lorsque ce trait 
est présent dans une 
moindre mesure 
 
=  
Totalement indésirable et 
non toléré 

Éléments   0  = Éléments   0  = 
Naturel Comportement social  
Attention x     Attachement (à la personne de référence)  x    
Tempérament  x    Loyauté vis-à-vis des êtres humains  x    
Activité  x    Gentillesse envers les êtres humains  x    
Activité physique  x          
            
            

Agressivité 
    x 

Caractéristiques de performance/qualités spécifiques à la 
race 

Anxiété     x Endurance  x    
      Comportement de jeu  x    
Comportement vis-à-vis de son environnement Instinct de rapporter des objets  x    
Réactivité grande x petite   x    Comportement vis-à-vis des proies  x    
Apaisement rapide x lent   x          
Résistance  x          
Sécurité  x          
Intérêt  x          
            
            
            
            
            

 
Les traits comportementaux éliminatoires pour la reproduction sont:  
 
Agressivité, anxiété (OPAn), forts écarts par rapport au profil comportemental (écart de 3 des 5 paramètres principaux > +/- 1 
niveau) 
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Tableau de sélection - Morphologie du Club suisse pour les Chodsky pes                                       Nom du chien:  N° LOS :       

 Code  0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

A  Taille Standard  
m.53.54 
f.50.51 

grand                     
m. 55 f.52 

petit                  
m.52   f.49 

+1 cm             
m.56 f. 53 

- 1 cm  
m.51   f.48 

+ 2 cm  
m.57 f.54 

- 2 cm 
m.50 f.47 

  + 3 cm - 3 cm + 4 cm - 4 cm    

B  Apparence 
générale 

Ratios idéaux 
typiques 

Corpulence 
allongée 

Corpulence 
moins allongée 

Plus svelte Plus lourd Léger,  
Semblable à 
un lévrier 

Lourd à 
grossier 

Caractéristiqu
es de sexe 
inversées 

Atypique Au garrot Doux     

C  Tête Standard   Étroite Plus délicate Plus grossière Délicate Grossière          

D  Museau Standard plus long court  étroit trop long trop pointu mâchoire 
plus faible 

chanfrein 
tordu 

en bec chanfrein 
arqué 

     

E  Dépression naso-
frontale 

Standard Trop peu 
marquée  

Trop marquée             

F  Dentition complète trop de dents axe des dents 
tordu 

     manque P manque M manque I type 
maladie de 
Carré 

   

G  Dents, position Carnassières carnassières 
serrées 

carnassières 
desserrées 

non 
adjacentes 
d’un côté 

    Langue Dentition 
inférieure 

Dentition 
supérieure 

irrégulière    

H  Oreilles, taille, 
type 

Standard plus longues pas assez de 
poils 

longues Base trop 
large 

   Douces rabattues      

I  Oreilles, base, 
port 

Standard port plus large port large profond et 
large 

vers l’extérieur           

J  Yeux Standard, en 
amandes 

paupières non 
adaptées au 
globe oculaire 

trop petites trop grandes ronds arqués enfoncés Entropion Ectropion       

K  Couleur des yeux Marron foncé Marron Noisette Marron clair Clair Jaune   Plusieurs 
couleurs 

Yeux de 
prédateur 

     

L  Cou Standard Porté bas Porté haut Trop marquée faible long court         

M  Ligne dorsale toute droite plus longue plus vers le bas Garrot peu 
prononcé 

Douce bombée arquée Dos de carpe        

N  Thorax Large, ovale 
jusqu’aux 
coudes 

plus étroit Poitrail fragile plat trop étroit en forme de 
fût 

         

O  Lombaires Standard plus longues  longues  arquées Légèrement 
tombantes 

          

P  Croupe Standard longue courte légèrement 
tombante 

tombante inclinée trop large         

R  Extrémités 
antérieures 

Standard très 
bien angulées 

plus douces  
Canons 
métacarpiens 

Pieds ouverts Pieds de 
lièvre 

Pieds tournés 
vers l’extérieur 

Angulation 
raide 

Coudes 
arqués 

coudes étroits position écartée Position 
française 

     

S  membres 
postérieurs 

Standard très 
angulés 

jarrets trop longs pieds ouverts peu musclé pieds tournés 
vers l’extérieur 

Angulation 
raide 

surangulé cambré jarrets de vache       

T  Pelage Standard ouvert peu de sous-
poil 

plus court structure 
délicate 

ondulé fort lors de 
la mue 

pas de sous-
poil 

bouclé court      

U  Taches, répartition Standard Standard à peu 
marqué 

pas de 
délimitation 
claire 

Encadrement 
des yeux 

boucles entre 
les oreilles 

cuisses plus 
claires 

omoplates 
plus claires 

Babines plus 
claires 

Chanfrein plus 
clair 

 Trop sur la 
tête 

Trop sur la 
poitrine 

apparu dans 
d’autres 
régions 

font 
défaut 
dans 1 ou 
2 régions 

Font défaut 
dans de 
nombreuses 
régions  

perte totale 

V  couleur blanche sans légèrement 
visible 

peu                  dans les 
limites de la 
tolérance 

   Au-dessus 
des limites de 
la tolérance, 
>3 cm 

       

W  marques / 
pigmentation  

prononcé, plein plein Peu strié de noir Noires aux 
extrémités 
postérieures 

couleur paille beige gris noir et rouille Autre 
couleur 

     

X   Queue Longueur, 
forme, port 
correct 

Peu poilue Trop courte trop longue  Tordue, 
crochet latéral 

portée au-
dessus du dos 

Pas alignée 
sur le SC 

Portée roulée 
dans le dos 

Portée haut Portée bas Forme un 
anneau 

Déformée    

Y  Testicules Développées et dans le scrotum       Peu 
développées 

Monorchidés Cryptorchid
és 

    



 

Z  Mouvement Trottinement 
profond ligne 
dorsale stable 

Peu dynamique démarche 
resserrée 

démarche 
trottinée 

Ligne dorsale 
détendue 

Coudes 
détendus 

Jarrets 
détendus 

Lombaires 
détendues 

démarche étroite 
devant 

démarche 
étroite 
derrière 

Amble Lourd, lent    
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6.4 Annexe 4 / Formulaire de sélection Morphologie 

 
Formulaire de sélection du Club suisse pour les Chodsky pes 

Nom du chien  Date de mise bas 

N° de LOS:  O   Mâle                                 O   Femelle 

N° de puce:  

Père: N° de LOS: 

Mère: N° de LOS: 

Propriétaire:  

Adresse:  

Numéro de téléphone:  

Adresse e-mail:  
 

Évaluation de l’apparence:                                                                                Code d’élevage: 

 

 

 

 

 

 

         O réussite                                              O échec                                             O ajournement 

         Date :                                                         Juge d’extérieur : 
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DÉCISION 
 
  Apte à la reproduction: Mâles jusqu’à la fin de leur vie, femelles jusqu’à la fin de leur 9ème année 
  
  Sélectionné pour deux portées 
 
___________________________________________________________________________________________________________ 
 
 ajournement:____________________________________________________________________________________________ 
 
 __________________________________________________________________________________________________________ 
 
 Inapte à la 
reproduction:____________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________ 
 
 

Lieu / date:   

contrôleuse d’élevage / contrôleuse d’élevage adjointe du Club suisse pour les Chodsky pes 

 
Information sur les voies de recours: 
Recours  
Recours contre les décisions internes au club (conformément à l’art. 10 du RSE du Club suisse pour les Chodsky pes) 
Un appel contre les décisions du CSC et des juges d’élevage peut être interjeté auprès du conseil d’administration du club de race dans les 14 jours suivant la réception de la notification de décision par 
lettre recommandée (en tenant compte des conditions du club de race conformément aux règlements d’élevage et de sélection). L’appel doit contenir une demande motivée. 
Appel contre les décisions finales du club de race (selon l’art. 4.7 du RESCS) 
Si des erreurs formelles sont commises dans l’application des règlements d’élevage et de sélection, les personnes concernées ont le droit de faire appel devant le tribunal d’association contre la 
décision finale du club de race. Trois copies de l’appel doivent être soumises au bureau de la SCS à l’attention du tribunal d’association dans les 30 jours suivant la réception de la décision contestée et 
doivent être accompagnées de demandes suffisamment motivées avec une indication de toutes les preuves à fournir. 

 
 
Distributeur:  Original: Démonstrateur du chien, copie:  contrôleur d’élevage / contrôleur d’élevage adjoint
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6.5 Annexe 5 / Procès-verbal ECC 

 
Club suisse pour les Chodsky pes 

(SCCh) 
Évaluation du comportement EC 

 
QQuueessttiioonnss  ssuurr  llaa  vviiee  eett  ll’’hhaabbiittaatt  dduu  cchhiieenn   

 
Nom du chien: 
 
Race:      Date de naissance: 
 
N° LOS:     
 
0 Mâle            0 Femelle   Numéro de puce: 

 
Propriétaire: 
 
 
Reprise auprès de l’éleveur à .........  semaines..........mois..........années  
 
Autres changements de propriétaire  2. À .......semaines......... mois......... ans  

3. À .......semaines......... Mois......... Ans 
 
Le démonstrateur est  0 propriétaire  0 connu  0 non connu du chien  
 

 Conditions d’élevage  0 zone urbaine   0 campagne 
0 quartier résidentiel calme   0 quartier résidentiel animé 
0 maison avec jardin   0 appartement 
0 chenil 
0 habitué à la circulation   0 non habitué à la circulation 
0 vit seul   0 avec d’autres animaux: 

  
Contact avec l’environnement           0 beaucoup  0 peu  0 aucun 

Condition physique  0 malade   0 en bonne santé  

Comportement 0 différent  0 comme d’habitude  
détails supplémentaires, le cas échéant: …………………………………………………………………………......... 

Informations concernant les femelles  0 en chaleur   0 semble gravide   dernières chaleurs: 

Le chien prend-il des médicaments?     0 oui  0 non 
      0 préparations alternatives      

    détails supplémentaires, le cas échéant: ………………………………………………........ 
 

Niveau de formation                       0 Formation à domicile                   0 Préparation aux examens  
 

0 Examens réussis..................................................                                                   
 
Caractéristiques spéciales du chien  0 aucun  0............................................................................................................ 
 

Incident de morsure     0 non  0 oui 

Signalement d’un incident au vétérinaire du canton conformément à l’art. 78 de l’OPAn     0 non  0 oui  

Mesures prescrites   0 non  0 oui  

LLee  ddéémmoonnssttrraatteeuurr  ccoonnffiirrmmee  ppaarr  ssaa  ssiiggnnaattuurree  qquuee  ttoouutteess  lleess  iinnffoorrmmaattiioonnss  oonntt  ééttéé  ccoommmmuunniiqquuééeess  hhoonnnnêêtteemmeenntt  eett  qquuee  llee  cchhiieenn  eesstt  aappttee  àà  
ppaasssseerr  ll’’eexxaammeenn..  
 
 
Lieu et date    Signature du démonstrateur  
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Évaluation du comportement pour l’autorisation de reproduction   N° LOS: 
 

1.  Comportement du chien vis-à-vis du maître-chien  
 
- Rayon d’action:            Très grand / grand / moyen / petit 
- Attention:  Très grande / grande / moyenne / petite / aucune 
- Tempérament:  énormément / beaucoup / moyennement / peu / très peu 
- Attachement au maître: trop / beaucoup / moyen / peu / non perceptible 
 
Remarques: 

 
2.  Comportement de jeu 
 
- Comportement de jeu:  joue   0 oui  0 non   

- Comportement vis-à-vis des proies + instinct de rapporter des objets: intéressé / non intéressé / ramasse l’objet / porte / 
rapporte / rend 
- Endurance:  beaucoup / moyennement / peu 
- Réactivité:  Très grande / grande / moyenne / petite / aucune 
- Apaisement:  rapide / lent / très lent / ne s’apaise pas 
- Contrôle:   s’arrête / se laisse arrêter    0 oui  0 partiellement 0 non 

- Comportement envers les inconnus:   loyal / intéressé / amical / réservé / pas intéressé /     
   esquive / aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord 
 
Remarques: 

 
3. Comportement envers les inconnus  
 
3.1 Évaluation du comportement au sein d’un groupe de personnes / lors de la traversée d’un groupe de personnes: 
 
- Tempérament:  Énormément / beaucoup / moyennement / peu / très peu 
- Attachement au maître: trop / beaucoup / moyen / peu / non perceptible 
- Comportement:  loyal / intéressé / amical / peu intéressé / pas intéressé /      
   esquive / recherche le contact / prend contact / s’appuie sur l’inconnu /      
  se tient debout contre l’inconnu / saute sur l’inconnu / aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord 
Remarques: 

   
3.2 Évaluation du comportement vis-à-vis d’un inconnu qui le touche: 
 
- Comportement:  loyal / intéressé / amical / peu intéressé / pas intéressé /      
   esquive / recherche le contact / prend contact / s’appuie sur l’inconnu /      
  se tient debout contre l’inconnu / saute sur l’inconnu / s laisse caresser / ne se      
  laisse pas caresser / aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord  
 
Remarques:   

 
3.3 Évaluation du comportement lorsqu’un inconnu s’approche: 
 
- Comportement:  loyal / intéressé / amical / peu intéressé / pas intéressé /      
   esquive / recherche le contact / prend contact / s’appuie sur l’inconnu /   
    se tient debout contre l’inconnu / saute sur l’inconnu / se laisse caresser / ne se    
    laisse pas caresser / aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord  
 
Remarques: 

 
3.4 Évaluation du comportement dans des espaces étroits et larges 
 
- Comportement: passe spontanément / doit être conduit / se sauve, revient / se sauve, ne revient pas / refuse le 

passage 
     
Remarques: 
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3.5 valuation du comportement dans un cercle de personnes 
 
- Comportement en cas de fermeture: reste dans le cercle / se sauve …, revient dans le cercle / se sauve,    
     ne revient pas dans le cercle / aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord 
- Comportement en cas d’ouverture: reste debout / court derrière / se tient debout contre l’inconnu / saute sur    
     l’inconnu / aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord 
- Posture corporelle:  Se tient haut / normal / bas // debout / assis / allongé // détendu / normalement   

    excité // tête haute / basse // oreilles normales / détendues // queue normale /    
   haute / remuante / raide / basse / entre les jambes // poils   

Remarques: 

 
3.6 Évaluation du comportement du chien lorsque le maître l’abandonne 
 
- Attachement au maître: trop / beaucoup / moyen / peu / non perceptible 
- Attention:  Très grande / grande / moyenne / petite / aucune 
- Comportement:  loyal / intéressé / amical / peu intéressé / pas intéressé /      
   esquive / recherche le contact / prend contact / s’appuie sur l’inconnu /      
  se tient debout contre l’inconnu / saute sur l’inconnu / s laisse caresser / ne se      
  laisse pas caresser / aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord    
- Posture corporelle:  Se tient haut / normal / bas // debout / assis / allongé // détendu / normalement   

    excité // tête haute / basse // oreilles normales / détendues // queue normale /    
   haute / remuante / raide / basse / entre les jambes // poils   

 Remarques: 

 
4. Stimuli optiques / tactiles  
- Comportement:  intéressé / peu intéressé / pas intéressé / va vers l’objet /      
  renifle l’objet / vent bousculer l’objet / prend l’objet dans sa       
 gueule // se colle au MC / s’effraie brièvement / court derrière / se replie vers l’arrière / se replie     
   sur le côté / se laisse attirer / ne se laisse pas attirer / revient / prend de      
  la distance / s’enfuit / ne revient pas / saute sur le MC / saute sur le juge/       
 aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord 
- Réactivité:  Très grande / grande / moyenne / petite / aucune 
- Apaisement:  rapide / lent / très lent / ne s’apaise pas 

Remarques: 
 

5. Stimuli acoustiques 
- Comportement:  intéressé / peu intéressé / pas intéressé / va vers l’objet /      
  renifle l’objet / vent bousculer l’objet / prend l’objet dans sa       
 gueule // se colle au MC / s’effraie brièvement / court derrière / se replie vers l’arrière / se replie     
   sur le côté / se laisse attirer / ne se laisse pas attirer / revient / prend de      
  la distance / s’enfuit / ne revient pas / saute sur le MC / saute sur le juge/       
 aboie / grogne / montre les dents / attaque / mord 
- Réactivité:  Très grande / grande / moyenne / petite / aucune 
- Apaisement:  rapide / lent / très lent / ne s’apaise pas 

Remarques: 

 
6. Évaluation globale 
 
a) Réactivité:  Très grande / grande / moyenne / petite / aucune 
b) Apaisement  rapide / lent / très lent / ne s’apaise pas 
c) Attention  Très grande / grande / moyenne / petite / aucune 
d) Tempérament  énormément / beaucoup / moyennement / peu / très peu  
e) Attachement au maître trop / beaucoup / moyen / peu / non perceptible 
 
Remarques:  
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DDéécciissiioonn    

  réussite  
 
  ajournement 
 
  échec 

 
Motivation: 
 
 
 
 
 

  
Motifs d’exclusion:     Anxiété      Agressivité 

 
Remarques / motivation: 

 
 
 
 
 

Lieu, date juge de caractère    

        
 
Le démonstrateur signataire déclare avoir été informé des motifs de la décision. 

 
 
 
 

Lieu, date                Démonstrateur  
   
       
 

 
          
 

Information sur les voies de recours: 
           Recours  
 Recours contre les décisions internes au club (conformément à l’art. 10 du RSE du Club suisse pour les Chodsky pes) 
 Les décisions du CSC et des juges de sélection peuvent faire l’objet d’un recours auprès du conseil d’administration du club de 
race dans les 14 jours suivant 
 la réception de la notification de décision par lettre recommandée (en tenant compte des conditions du club de race 
conformément aux 
 règlements d’élevage et de sélection). L’appel comporte une demande  
 motivée. 
 Appel contre les décisions finales du club de race (selon l’art. 4.7 du RESCS) 
 Si des erreurs formelles sont commises dans l’application des règlements d’élevage et de sélection, les personnes concernées ont 

le droit de faire appel devant le tribunal d’association contre la décision finale du club de race.   
Trois copies de l’appel doivent être soumises au bureau 

 de la CS à l’attention du tribunal d’association dans les 30 jours 
suivant la réception de la décision contestée et doivent être accompagnées de demandes suffisamment motivées avec une 
indication de toutes les preuves à fournir. 

 
 
 Distributeur:  
 Original: Démonstrateur du chien 
 Copie:  contrôleur d’élevage du Club suisse pour les Chodsky pes 
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Approuvé par le conseil central de la SCS lors de sa réunion à Balsthal, le 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
…………………………………    …………………………………… 
 
Hansueli Beer      Yvonne Jaussi 
Président SKG      Présidente de la Commission de travail pour 
les questions d’élevage et du LOS 
 
 


